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. ISTORINIU ROMANU KALBOS REDAGAVIMAS

"Minties" leidykla pradejo l~isti istoriniu romanu serija, tad
leidyklosprašymu ilnamasi aptarti jos redaktorit! darba. Apžvel-
giami leidiniai yra .antrieji romanu leidimai: 1(. B a d i gi nas.
Didžiojo magistro žiedas.- V., 1984 (verte P. Velicka, redagavo
A. Aleksiunaite; I leid. 1974, toliau - DMZ); J. I v a š k e v i-
ciu S. Raudoni skydai.- V., ]984 (verte A. Baliulicne, redagavo
M. Bernatavicius; I leido 1982, red. A. Gailius; toliau - RS);
M. Kra toe hvy I a s. Fake'las.- V., 1984 (verte A. Andriuške-
vicius ir V. Buda, redagavo V. Zemaitis; I leido 1965, red. P. Ciur-
Iys ir J. Rudokiene; toliau - F). .

Visi trys romauai išversti meniniu stiliumi; ju kalba žodinga.
sodri, turi visas meno kurinio kalbai budingas ypatybes. Vertimo
stilius nearchainamas (gal tik F turi viena kita leksikos archaiz-
ma), specialiomis priemonemis neaktualizuoj amas; matyti gal tik
pastangos kuriniu kalba gyvinti šnekamajai kalbai budingomis
priemonemis. Vienas nuo kito aptariamieji romanai skiriasi indi':
vidualia stilistika: žavi ritminga RS kalba, pateikta ilgais perio-
dais, sudetingos strukturos sakiniais; atkreipia akis F meniniu
priemoniu ivairumas, tiesiog stebina DMZ kalbos menine elegan-
cija. Taip vertejai plecia musu menines kalbos stilistine ivairove.
tvirtina nustatytas kalbos normas. Siuo požiuriu aptariamieji ro-
manai niekuo nenusileidžia originaliajai beletristikai, 0 kai ka
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~ net gerokai pralenkia.. Todel tokiu kuriniu kalba neturetu buti
~ pamirštama kalbininku, ypac, A. Zirgulio terminu, žodžiautoju',
~. nes iš jos galima imti daugybe geru pavyzdžiu, rodanciu dabar-

tines musu kalbos vartojimo tendencijas.
Aptariamuju knygu redaktoriams teko nelengvas darbas, nes

gero vertejo knyga redaguoti visada sunkiau, juolab redaguoti
antra karta. Kiek ir kas cia ju dirbta, šiuokart neimanoma tiksliai
pasakyti, nes negalima žinoti, kur vertejo ran.ka deta,' 0 kur re-
daktoriaus taisineta. Tad lieka kalbeti apie variantiškuma apskri-
tai ir pažiureti, kiek redaktoriams pavyko su juo susidoroti. Buti-
na pabrežti, kad cia aptariami tik stilistiškai nemotyvuoti
variantai. .

Mažiausiai antra karta redaguotas RS tekstas, 0 DMZ irF
taisineta daugiau; galetume sakyti tiesiai - gerinta ir pagerinta,
daug kur- vykusiai. Daugiausia dabai'tinti ivairus rašybos ir sky-
rybos dalykai. Gaila, ne visada nuosekliai. Zodis kaipmat RS 172
rašomas pagal dabartines taisykles, bet DMZ 305 ir F 49, 357
dar senoviškai - dviem žodžiais. F 64 ir 160 rašoma nutruks. ir
pliš, 0 236 triiks plyš. Kartais ivairuoja kitu kalbu žodžiu forma
ar rašyba. F 45 rašoma Karlo universitetas., 0 245 - jau enciklo-
pedijoje teikiamas Karolio. RS randame vardo forma su i Fridri-
ehas 69, 307 ir kt., 0 F ir DMZ su y: Frydriehas. RS dar .rašoma
Niderlandai 126, bet Vys la 18 ir kt. F 57 šlovinamas Baehas
(=Bakchas), DMZ 49 rašoma apie Pregliu (=Prieglius), 1.p.
178 minima Vilneles upe (nors p. 101- Vilnios upelis). Nesikes-
darni del tos margumos, turetume atidžiau sekti kalbininkt!
rekomendacijas, ypac LietuvitI kalbos l\Omisijos nutarimus, labiau
paisyti enciklopedijos praktikos. Vicnybes del daugelio forrnaliu
ir ne tik formaliu dalyku (humoras: jumoras, apartheidas: apar-
teidas, federacinis: federatyvinis ir kt.) nesulauksim tol, kol nesi-
remsime autoritetais (Lietuviu kalbos komisijos nutarimais, "Lie-
tuviškaja tarybine enciklopedija" ir kt.).

Iš lek si kos svetimybiu redaguojant. pakeistas sebras F
I II parankiniu II 10. Stilistiškai pateisinamos, atrodo, senos sve-
timybes pundas DMZ, balana RS, bet naujesniu laiku skoliniai
lenteres DMZ 204, blukelis DMZ 6, redyti RS 299, rugoti F 138,
važnyciotojas RS 193, net žagre RS 239, kalbant apie XII-XIV a.,
lyg ir nelabai butini. .

Redaguojant vykusiai pataisyta ne visai priimtina reikšme
pavartotu žodžiu, pvz.: Ganyt~jCI ir jo avell!s a p val d e (=ap-
eme) bendra nuotaikaF I 118-II 113; gal v 0 jau (=maniau)
atsisveikinti su jumis F I 120-12J - If:116, t. p. DMZ; iš m e-
tineti (=prikaišioti) F I 63-11 59; išmislas (=prasi-.. '. .. . .
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